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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF PERU
AND THE GOVERNMENT OF BELIZE ON THE SUPPRESSION OF VISAS FOR
BEARERS OF DIPLOMATIC, OFFICIAL AND SPECIAL PASSPORTS

The Government of the Republic of Peru and the Government of Belize hereinafter
referred to as “the Contracting Parties”, wishing to facilitate the entry, departure and
transit between the two States of the citizens of their respective States who are holders
of valid diplomatic, official or special passports issued by their Government;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

The citizens of the State of one Contracting Party, bearers of valid diplomatic, official or
special passports can enter and remain in the territory of the other Contracting Party
without visa for a period of up to ninety (90) days.

ARTICLE 2

When citizens who are bearers of diplomatic, official or special passports travel to the
territory of the other Contracting Party to assume duties in their respective Diplomatic
Mission, Consular Representation or Permanent Mission accredited to International
Organizations, must be accredited with the Ministry of Foreign Affairs of the receiving
country to obtain the corresponding migratory status. This provision is also applicable to
dependent family members.

ARTICLE 3

The citizens of the Contracting Parties who are bearers of valid diplomatic, official or

special passports, can enter and depart the territory of the State of the other Contracting
Party through any international border posts.



1-55720

ARTICLE 4

This Agreement does not allow the citizens of the State of one Contracting Party,
bearers of diplomatic, official or special passports from complying with the laws and
regulations in effect in the territory of the State of the other Contracting Party.

The present Agreement does not affect the right of the relevant authorities of each

Contracting Party, to deny entry or stay in the territary of the other Contracting Party, to
persons classified as perscna non grata.

ARTICLE 5

The Contracting Parties shall exchange, through diplomatic channels, specimens of the
diplomatic, official and special passports within 15 days following the date on which the
present Agreement is signed. In the event of any modifications to the valid diplomatic,
official and special passports currently in circulation, the Contracting Parties shall
exchange, through diplomatic channels specimens and information on the applicability of
the valid diplomatic. official and special passports no later than 30 (thirty) days before
the circulation of the said passport.

ARTICLE 6

Each Contracting Party reserves the right to suspend, totally or partially the
implementation of this Agreement for reasons of security, public order or public health.
The introduction of the aforementioned measures shall be immediately notified to the
other Contracting Party through diplomatic channels. Such measures shall go into effect
on the date of receipt of said notification by the other Contracting Party.



